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Pomocka pre ziadatel’'ov o azyl

POHOVOR

1. Co je pohovor?

Na uzemi Slovenskej republiky ste poZiadali o azyl. Aby Slovenska republika mohla rozhodnut
o tejto Vasej Ziadosti, musi detailne poznat dévody, preco ste o azyl poziadali.

Pohovor je rozhovorom medzi Vami a zamestnancom Migra¢ného uUradu, pocas ktorého
budete mat mozZnost a povinnost poskytnut vsetky informacie o dévodoch, pre ktoré ste
opustili svoju vlast a pre¢o mate obavy z navratu domov.

e Hovorte pravdu a ni¢ nezatajujte! Kazda informacia, ktoru na pohovore poskytnete,
médze poméct spravne rozhodnut o Vasej Ziadosti o azyl.

e Doéveryhodnost Vasej osoby je déleZitou skutocnostou, ktord Migracny drad berie
do uvahy pri hodnoteni Vasho pripadu.

o Je velmi délezité, aby ste na pohovore povedali vSetky dovody, preco Ziadate o azyl,
a preco sa nechcete alebo nemézete vratit do Vasej vlasti.

Informdcie, ktoré poskytnete pocas pohovoru su doverné. Zamestnanec Migrac¢ného uradu
ich nezverejni, neposkytne do krajiny povodu, ani Vasim rodinnym prislusnikom.

Je moziné, Zze o Vasej Ziadosti o azyl bude rozhodnuté na zdklade iba jediného pohovoru
a dalsi pohovor sa uz nemusi konat.

Iba ak to bude potrebné, Migracny urad s Vami uskutoc¢ni aj dalSi pohovor, na ktorom sa Vas
moZe pytat na dalsSie — detailnejsie informdcie suvisiace s Vasou Ziadostou o azyl.

2. Kedy sa uskutocni Vas pohovor?

Migrac¢ny urad Vam oznami, kedy a kde sa uskutoéni Vas pohovor. Ozndmenie dostanete
pisomne v jazyku, ktorému rozumiete. V tomto ¢ase ste povinny prist na pohovor. Ak sa
pohovoru v stanoveny den alebo ¢as nemdzete zucastnit,, oznamte to ihned Migracnému
uradu spolu s dévodmi, pre ktoré sa nemdzete dostavit.

Ak ste sa s pravnikom dohodli na prdvnom zastlpeni a toto ste ozndmili Migracnému uradu,
obdrzi informaciu o mieste a ¢ase Vasho pohovoru aj Vas pravny zastupca.
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3. Ako sa pripravit na pohovor?

Slovenska republika rozhodne o Vasej Ziadosti o azyl na zaklade informacii, ktoré poskytnete
na pohovore. Je preto doleZité, aby ste sa na pohovor dokladne pripravili.

Sustredte sa na dbvody, pre ktoré ste poZiadali o azyl. Dovody si moZete vopred spisat aj na
papieri atento si priniest so sebou na pohovor. Pocas pohovoru mézete pouzit vopred
pripravené poznamky alebo si zaznamenat priebeh pohovoru. Na doplnenie Vasich vyjadreni
mbZete pouZit aj kresby, trasy, mapy, nacrty.

Je dobré, ak moézete predlozit na podporu Vasich tvrdeni dékazy. Dokazmi moézZu byt rozne
doklady, pisomnosti, ¢lanky ztlade, fotografie, povolenia, policajné zaznamy, lekarske
spravy, predvolania na sud, vypovede svedkov, ale aj jazvy po zraneniach na Vasom tele
a podobne. Osobitne dbélezité su doklady preukazujice Vasu totoZnost, dokumentujice
udalosti, ktoré sa stali Vam alebo Vasim blizkym a tieZ aj informacie o situdcii v krajine Vasho
poévodu, ktora sa Vas tyka.

Premyslite si, aké dokazy mate prisebe, pripadne aké dokazy mozZete ziskat za pomoci
pribuznych alebo zndmych a tieZ aj to, aké informdcie na podporu Vasich tvrdeni mozno
ziskat z verejne dostupnych zdrojov (internet, ¢lanky z tlace, televizne vysielanie), Povedzte
o tom zamestnancovi Migra¢ného Uradu. Dékazy, ktoré mate u seba, prineste na pohovor.

Ak nemate pri sebe Ziadne dobkazy a ani ich neviete zadovaiZit, nie je to dévodom na
zamietnutie Vasej Ziadosti o azyl. Po¢as pohovoru sa snazte zamestnancovi Migracného
Uradu vysvetlit dovody, pre ktoré neviete predlozZit Ziadne dokazy.

Precitajte si eSte raz informacie o Vasich pravach a povinnostiach pocas konania o azyle. Ak
nieComu nerozumiete, povedzte to hned na zaciatku pohovoru zamestnancovi Migraéného
Uradu, ktory s Vami bude uskutocriovat pohovor.

Vyhladajte pravnika a prediskutujte s nim, ¢o chcete na pohovore povedat a ukazte mu
dokazy, ktoré chcete na pohovore predlozit zamestnancovi Migraéného uUradu. Ak chcete,
aby Vas pravnik podporoval pocas celého azylového konania, poziadajte ho o pravne
zastupovanie a podpisSte mu tzv. pInd moc. Pravnik o tom bude informovat Migrac¢ny urad.

4. Kto bude pritomny na Vasom pohovore?

Pohovor sVami uskuto¢ni zamestnanec Migracného uradu. Pohovor bude prebiehat
v jazyku, ktorému rozumiete. Komunikaciu medzi Vami a zamestnancom Migra¢ného uradu
sprostredkuje tlmoénik. Ulohou tlmoénika je presne tlmoéit o poviete Vy alebo
zamestnanec Migracného uradu.
e Ak nebudete rozumiet timoénikovi,
e Ak v priebehu pohovoru ziskate dojem o zaujatosti timocnika alebo pochybnost
o jeho schopnosti timocit,
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e Ak mate dojem, Ze tlmocnik skracuje, alebo inak meni vasu vypoved, ihned to
oznamte zamestnancovi Migracného uradu !!!
Neskoré objasriovanie vypovede nemusi byt v déveryhodné.

TImocnik nemdze o vasich veciach rozhodovat, a ani ich komentovat. Nesmie Vam
poskytovat rady. TImocnik je povinny dodrziavat prisnu ml¢anlivost o vsetkom, ¢o sa pocas
pohovoru dozvie.

Pritomnost pravnika

Ak ste si zvolili pravnika, mate prdvo, aby sa Vami na pohovore zucastnil. Ak Vas pravnik nie
je pritomny aVy nechcete, aby sa pohovor uskutocnil bez neho, mate pravo poZiadat
zamestnanca Migra¢ného dradu hned na zaciatku Vasho pohovoru, aby Vas pohovor
presunul na iny cas.

Pritomnost rodi¢a alebo opatrovnika

Ak mate menej ako 18 rokov ana uzemi Slovenskej republiky nemate so sebou svojho
rodic¢a, na pohovore musi byt pritomny Vas opatrovnik, ktorého na zastupovanie Vasho
rodica urcil sud. Opatrovnik Vas bude este pred pohovorom informovat o vyzname, priebehu
a moznych dosledkoch pohovoru. Ak chcete pravnika, opatrovnik sa s nim méze dohodnut
Vasom zastupovani.

Ak budete suhlasit, mdze sa na pohovore zicastnit aj zastupca Uradu Vysokého komisara
OSN pre utec¢encov (UNHCR).

5. Ako bude pohovor prebiehat?

Na zaciatku pohovoru Vam zamestnanec Migracného Uradu predstavi vSetky osoby pritomné
na Vasom pohovore (s Vasim sihlasom sa mo6zZe na pohovore zucastnit aj zastupca UNHCR).

Zamestnanec sa Vas opyta na Vase zdravie, a to, i ste schopny rozpravat o dévodoch, pre
ktoré ste podali na Slovensku svoju Ziadost o azyl.

Kedykolvek mézZete poziadat o prestavku v pohovore zo zdravotnych dévodov, ak sa citite
unaveny, alebo mate int potrebu (WC, pohar vody atd’.)

Zamestnanec Migra¢ného uUradu sa na pohovore mbze pytat rézne otazky. Budete mat tiez
dostatocény priestor vlastnymi slovami rozpravat a vysvetlit dévody, pre ktoré ste poziadali
o azyl. Hovorte o vsSetkom, ¢o pokladate za doblezité, aj ked sa Vas na to zamestnanec
Migraéného uradu priamo neopyta. Ak neviete odpovedat na otazku, oznamte to
zamestnancovi Migrac¢ného uradu.

Berte ohlad na to, Ze zamestnanec Migraéného Uradu bude priebezne zapisovat Vasu
vypoved. Hovorte preto iba vtedy, ked Vam da slovo. Hovorte kratke vety. Je dolezité, aby
zamestnancovi Migrac¢ného uradu neunikli Ziadne Vase slova.
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Ak nadobudnete dojem, Ze pri Vasej komunikdcii so zamestnancom Migra¢ného uUradu prislo
k nedorozumeniu alebo nespravnej interpretacii skutocnosti, ihned to oznamte
zamestnancovi Migraéného udradu. Neskoré objasfiovanie vypovede nemusi byt
v doveryhodné.

Na zaver pohovoru sa Vas zamestnanec Migra¢ného uUradu opyta, ¢i ste na pohovore uviedli
vsetko, Co ste chceli povedat. Dostanete tiez ¢as a priestor na svoje zaverecné vyjadrenie.

6. Ako dlho bude pohovor trvat?

Dizka trvania pohovoru nie je ¢asovo obmedzend. Nemusite sa preto ponahlat, ani sa bat, ze
nebudete mat dostatok ¢asu povedat vsetko o dévodoch svojej Ziadosti o azyl.

7. Zapisnica z pohovoru

Z pohovoru vyhotovi zamestnanec Migracného Uradu pisomny zdznam v slovenskom jazyku.
Tento zaznam zamestnanec Migracného Uradu spisuje priebezne do elektronickej podoby
pocas trvania Vasho celého pohovoru.

11! Berte ohlad na to, Ze zamestnanec Migraéného uradu bude priebeine zapisovat Vase
tvrdenia. Hovorte preto iba vtedy, ked Vam da slovo. Je doéleZité, aby zamestnancovi
Migracného uradu neunikli Ziadne Vase slova !!!

MobzZete mat so sebou papier a pero a robit si poznamky. Ak sa vam v ddésledku timocenia
pretrhne sled myslienok, zapiste si ¢o chcete dodat, aby ste to povedali, ked Vam da
pracovnik migraéného uradu slovo. Ak zbadate v pisomnom zazname nepresnost
bezodkladne to ozndmte zamestnancovi Migraéného uradu. NeskorSie dokazovanie
nepresnosti v pisomnom zazname nemusi byt déveryhodné.

TImocnik Vam po pohovore presne pretlmoci cely obsah pisomného zaznamu. Ak budete
suhlasit s jeho obsahom, zamestnanec Migra¢ného Uradu Vas vyzve, aby ste jeho kazdu
stranu podpisali. Ak zapisnica obsahuje nepresnosti alebo v nej chyba nie¢o z toho, o com
ste na pohovore hovorili, ihned to oznamte zamestnancovi Migracného uradu.

Zapisnica z pohovoru sa po podpise stane doleZitou stcastou tzv. spisu. o Vasom pripade,
ktory obsahuje vSetky dokazy vratane tych, ktoré ste predlozili na pohovore. Pocas konania
a bezprostredne pred vydanim rozhodnutia mate pravo prestudovat sa materidly
zhromazdené v spise o Vasom pripade a moOzZete sa k nim vyjadrit. Materidly v spise su
v slovenskom jazyku, mozZete preto poziadat, aby Vam Migraény Urad zabezpedil timocénika
na ich prestudovanie. Mozete tieZ poziadat Vasho pravnika, aby spis prestudoval a vyjadril sa
k jeho obsahu vo VaSom mene.
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8. Medzikulturne rozdiely

Pri stretnuti a Iuceni sa ludia v Eurdpe pozdravia spravidla podanim pravej ruky. MozZete vSak
pozdravit aj inym spdsobom. V Uradoch je zvykom pracovat pri zatvorenych dverach. Urady
vybavuju fudi spravidla individudlne, nie po skupinach.

TImocnik by sa s Vami nemal rozpravat mimo pohovoru.
Na pohovor pridte v ur¢eny ¢as. Meskanie je vnimané negativne.

BeZna vzdialenost pocas komunikacie medzi cudzimi ludmi je priblizne 1,2 metra. Nebojte sa
oc¢ného kontaktu. Pozeranie z o¢i do oci podporuje vierohodnost komunikacie Vyhybanie sa
priamemu kontaktu oci sa mdZe chapat ako sucast zatajovania urcitych informacii..

Kyvnutie hlavou zhora nadol znamend ,suhlas”. Pohyb hlavy zlava doprava znamena
y,hesuhlas”. Ocenuju sa jednoznacne prejavy vole ajednoznacné odpovede ,4dno“ alebo
,nie”.

Postavenie muzov a zZien na Slovensku je rovnocenné. Pri rozhovore muza a Zeny platia
rovnaké pravidld ako pri rozhovore dvoch muzov alebo dvoch Zien.

Déverujte zamestnancom Migracného uradu.

Zamestnanci Migracného Uradu nie su poveréivi amaju povinnost mlcanlivosti
o skutocénostiach, o ktorych sa dozvedeli pocas pohovoru. Ak im vSak bez vysvetlenia zatajite
nejaku informaciu z krajiny pévodu z dévodu povercivosti (odmietanie hovorit o mrtvych, o
nenarodenych alebo o novonarodenych detoch alebo o inych veciach), moéze uvedené
poskodit Vasu vierohodnost

Rovnako méze byt potrebné vysvetlit niektoré skutoénosti, ktoré suvisia s Vasim pripadnym
nabozenskym presvedcéenim alebo kultdrnymi zvyklostami, ktoré su pre Vas samozrejmé, ale
na Slovensku nemusia byt zname.

Pripravte sa popisat skutocnosti suvisiace s Vasou etnickou prislusnostou,(pripadnym
¢lenstvom k urcitej skupine, ¢i kaste).

Sposob oslovovania a pomenovania rodinnych prislusnikov v jednotlivych krajinach sa
odlisuje. Budte pripraveny vysvetlit tento systém vo Vasej krajine.

Ak ste vo Vasej krajine povodu pouzivali iny kalendar a letopocet ako ten pouzivany v
Eurdpe, upozornite na to pracovnika Migracného uradu.

Ak Vas v krajine povodu zranili (mucili) pripravte sa popisat zranenia, ktoré ste utrpeli, ¢as a
okolnosti za ktorych k zraneniu doslo a tieZ aj osoby, ktoré Vam zranenie sp6sobili.

ISF 'AMIF - Eurépska nia Projekt je spolufinancovany Eurépskou uniou z Fondu pre azyl, migraciu a

Foniprs eyl i i integraciu. Fondy pre oblast vnatornych zéleZitosti.



UMAN roboric

Bastova 5, 811 03, Bratislava

|G HTS 1€0: 31807968 / DIC : 2022095471 040 01 Kosice
tel./fax: +421 2 534 10 182 mobil: +421 918 366 968
EAG U E mobil: +421 918 682 457 mobil: +421 918 857 715

LIGA ZA LUDSKE PRAVA

9. Priklady otdzok na vstupnom pohovore

Meno a priezvisko/Prezyvka/Alias:
Datum narodenia:
Statne obéianstvo/bez $tatnej prisludnosti:
Narodnost/etnicky pévod:
Vzdelanie/Zamestnanie/Vykon vojenskej sluzby
Miesto posledného trvalého pobytu
Otec/Matka/Surodenci — datum narodenia, bydlisko, zamestnanie
Rodinny stav/Deti
Majetkové pomery/Hnutelny/nehnutelny majetok
. Ziadali ste u? niekedy o udelenie azylu alebo o poskytnutie inej formy ochrany pred
prenasledovanim (kedy, kde a s akym vysledkom)
11. Doklady totoznosti/doklady o pobyte/viza
12. Opiste vasu cestu z krajiny, ktoru ste opustili, az po vstup do Slovenskej republiky
(8taty, dizka pobytu v tychto $tatoch a spdsob prepravy)
13. Cielova krajina
14. Zostali v krajine, ktoru ste opustili, vdm blizke osoby, ku ktorym mate zavazky:
15. Kedy, kde a akym sp&sobom ste vstupili na Uzemie Slovenskej republiky/na Uzemie
¢lenského Statu Eurdpskej unie
16. Pobyt v inom ¢€lenskom $tate EU
17. Pobyt rodinnych prislu$nikov v inom &lenskom $tate EU
18. Nadviazali ste pocas pobytu v cudzine kontakt so zastupitelskym uradom vasej krajiny
(kedy, kde a z akého dévodu
19. Uvedte, Ci bolo alebo je proti vam vedené trestné konanie (kedy, kde, z akého
dévodu a s akym vysledkom):
20. Boli ste a ste ¢lenom politickej strany, hnutia alebo inej organizacie (uvedte akej):
21. Otdzka, preco Ziadate o azyl, je Casto zaradena aZ po zodpovedani vyssie uvedenych
otdzok. Pozorne sa sustredte na jej zodpovedanie a nevynechavajte detaily. Ak je na
zistenie dostatoc¢nych informdcii o Vasom pripade potrebné viac ¢asu, pohovor je
mozné opakovat.
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